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A exploracdo de signos suportados pelo imaginario cultural, linguistico e os
contextos de enunciagdo elavam o nome do cdo ao nivel de um produto literario
passivel de interpretagdes através de um exercicio psiquico que envolve o dominio
da lingua, seus signos e simbolos que envolvem uma cultura em causa. Na
comunidade Changana, os nomes de cdes da emitem mensagens com forga
ilocutdria que respeita as necessidades comunicativas do nomeador e funcionam
como mecanismos de resolugdo de conflitos sociais. A nomeagao de cdes abre
espaco para a ocorréncia do fendmeno de humanizagdo destes animais que resulta
do uso de antropdénimo, de frases e de substantivos e adjetivos humanizantes. E
sdo tidos como textos metaféricos e simbdlicos que fazem fluir os profundos
sentimentos e imagindrio do homem. Nomear um cdo é elaborar metaforas que
permitem a comunicagao através da recuperagdo, explora¢do e reutilizagcdo de
contextos de enuncia¢do. Os nomes dos cdes constituem um reservatdrio e fonte
imensuravel de constatagGes socioecondmicas, metafdricas e culturais das
vivéncias humanas. E ndo sé, é notdria a dentncia dos problemas do quotidiano
social dos membros da comunidade através deste mecanismo.

PALAVRAS-CHAVE: Nomear; Metafora; Caes; Simbolismo; Imaginario.
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The exploration of signs supported by the cultural and linguistic imaginary and
contexts of enunciation elan the dog's name to the level of a literary product that
can be interpreted through a psychic exercise that involves the mastery of the
language, its signs and symbols that involve a culture in cause. In the Changanas
community, the names of dogs emit messages with illocutionary force that respect
the communicator's communicative needs and function as mechanisms for
resolving social conflicts. The naming of dogs opens space for the occurrence of the
phenomenon of humanization of these animals that results from the use of
anthroponym, phrases and nouns and humanizing adjectives. And they are taken
as metaphorical and symbolic texts that flow the deep feelings and imaginary of
man. Naming a dog is to devise metaphors that enable communication through the
retrieval, exploration, and reuse of enunciation contexts. The names of the dogs
constitute a reservoir and an immeasurable source of socioeconomic, metaphorical
and cultural findings of human experiences. It is not only, it is notorious the
denunciation of the problems of the daily social of the members of the community
through this mechanism.

KEYWORDS: Name; Metaphor; Dogs; Symbolism; Imaginary.

INTRODUCAO

O discurso oral é indubitavelmente muito vasto. Abrange, na sua complexidade,

textos literarios e nao literarios. As duas compontentes, de forma complementar,

exprimem uma coeréncia profunda, a identidade cultural de um colectivo, no caso

Changana.

Eminentemente subjetivos, os textos de caracter literario exprimem valores

interiorizados que, quando confrontados com dados extra-textuais, disponiveis, mais

objetivos, oferecem sentidos novos e contextualizados.

Os estudos ocidentais apresentam muitas propostas qua facilitam as pesquisas e

estudos de vérios quadrantes, porém, sugerem a olhares mais atentos para realidades

distintas.

Dos géneros mais conhecidos, textos narrativos (contos, lendas, fabulas, mitos,

etc.), poéticos (poemas épicos e ndo so) e sapienciais (adivinhas, enigmas e provérbios),
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existem outros préprios de comunidades particulares, que tém criatividade na escolha
de maneiras distintas de manifestar o seu saber, o seu conhecimento do mundo natual
e social de forma metafdrica, rica em termos linguisticos, literarios, filosoficos,
sobretudo como uma critica, no sentido mais vasto, do mundo.

O presente trabalho tem como objecto de estudo os nomes dos caes, com o
objectivo de reflectir sobre a carga simbdlica que estes nomes tém na comunidade
Changana. O trabalho serd desenvolvido com o tema: simbolismo nos nomes de caes-
meandros da semidtica e da sociolinguistica. Uma das razGes da realizacdo desta
pesquisa tem que ver com a necessidade de mostrar que os nomes dos cdes na
comunidade Changana s3ao uma constru¢dao social e constituem uma forma
caracteristica e intrinseca de comunicagao subjectiva desta comunidade. O trabalho
procura trazer uma proposta de leitura do processo e efeito de atribuicio de nomes
como reflexo da conexao com aspectos ligados a religiosidade, a antroponimia reflectida
na personificacdo dos animais ou ainda a critica social. O facto de escolhermos a lingua
xichangana falada na provincia de Gaza, em Mocambique, ganha a sua justificacdo em
dois pilares: o primeiro por conhecermos a zona como area de ocorréncia de nomes de
cdes com as caracteristicas peculiares e o segundo sustenta-se no facto de termos
competéncia linguistica e cultural em relacdo a zona escolhida. Neste trabalho,
tentaremos fundamentar o postulado implicito segundo o qual a fun¢ao nominativa das
palavras ndo se refere apenas a dar nome a algo, mas também a comunicar com o outro
através desse nome. Trata-se de um trabalho de pesquisa, andlise e interpretacdo de
um conjunto de valores que os nomes dos cdes, enquanto espa¢o da oralidade e
mecanismo de representacaoreflectem um modus vivendi e operandi do mundo, em

geral e da comunidade Changana, em particular.
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SiMBOLO

Simbolo é um sinal que marca uma relacdo analégica, constante numa dada
cultura, com o elemento que significa. O simbolo seria um fenémeno fisico que tem o
significado conferido por aqueles que o utilizam e que sé6 eles o conhecem. Os simbolos
ndo sdo objectos ou gestos directamente utilitarios, que se tornaram simbdlicos, trata-
se de sinais social ou culturalmente concebidos e assim sendo envergam uma
significagcdo sociocultural e veiculam visdes do cosmos que essa sociedade partilha
(MARTINEZ, 2009, p.50).

E na interpretacdo dos simbolos que se escava e se exterioriza o sentimento
profundo, as crencas, explicacdo dos fendmenos naturais e sociais dos membros duma
determinada comunidade. Em Martinez (2009), percebe-se de uma forma subtil que o
significado de um simbolo ndo é arbitrario, ou seja, o significado do simbolo ndo pode
ser determinado arbitrariamente pela fantasia ou imaginacdo de um individuo, isto é a
significacdo de um simbolo é um produto linguistico e do intelecto sociocultural da
comunidade. Portanto, sendo o significante e o significado construgdes linguisticas e
socioculturais sublinha-se a questdao da arbitrariedade do signo linguistico, visto que
entre estas duas entidades; ndo ha de facto uma relacdo intrinseca ou natural que as
une. Porém, ndo se veda por completo a possibilidade de aproximar um simbolo a um
determinado significado desde que tenha os seus alicerces no meio; uma expressao de
uma dada lingua natural, quando usado num dado contexto comunicativo tem um dado
significado e um dado valor referencial (MATEUS, 2003, p.207).

O simbolo é uma criacdo humana, resultado de um processo de representacdo
de coisas, factos ou fendmenos através de signos com vista a garantir uma visdao Unica
daquilo que se pretende representar. Ou seja, resulta de um processo de moldagem da
consciéncia humana de modo a perceber os simbolos como aquilo que eles
representam. Por esta razao diz-se que o simbolo é um signo que se refere a um objecto
gue denota em virtude de uma lei; naturalmente uma associacao de ideias gerais que

apresenta no sentido de fazer com que o simbolo seja interpretado como se referido
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aquele objecto. O simbolo é consequéncia de um processo de unificacdo das mentes a
partir de leis socioculturais e/ou convencionais.

Portanto, um simbolo é algo que representa uma coisa ou objecto. Estd numa
relacdo com uma coisa que para alguma mente é visto como se fosse a tal coisa, ou seja,
o simbolo tem uma relacdo de reorientacdo com o objecto ou coisa com quem se
relaciona ou é relacionada. A mente quando se apercebe do simbolo cria uma imagem

acustica que lhe leva ao objecto com quem o simbolo se relaciona (o significante).

O CAO COMO iNDICE E SiMBOLO

O Homem entra em contacto com o cdo (ser fisico), fluem-lhe na mente algumas
informacgdes que o obrigam a fazer um exercicio de busca do nome do cdo ou de adivinha
do nome do animal. Este exercicio, em algumas situacdes pode culminar ou ser
acompanhado por situacdes de abtribuicdo estantaneas e por acaso de nome ou nomes
ao animal.

Interessa-nos sublinhar que o exercicio psiquico empreendido pelo ser humano
ao dar-se conta da existéncia do animal resulta do facto de se saber que, na comunidade
Changana, o cdo carrega consigo nomes que veiculam mensagem de diversa natureza.
Isto é, na comunidade Changana, o cdo, em particular, € uma animal de elei¢ao para o
exercicio da nomecdo engenhosa e metafdrica, por conseguinte, constitui um campo
aberto e fértil para o fluir do simbolismo e sua exploragao.

As imagens acusticas ou informacoes que fluem na mente do homem resultantes
no seu contacto com cao ndo estao directamente relacionadas com o o animal nem com
0 seu nome, pois trata se de um primeiro contacto dos dois seres. No contacto, o ser
fisico (cdo) neste contacto ndao tem como disponibilizar o nome dado pelo seu
dono/nomeador nem qualquer elemento interpretavel. No entanto, acertita-se que este
tipo de contacto faz do cdo um indice, pois pela construcdo social, imaginario e o que se
espera do seu nome na comunidade Changana o animal abre espago para expecula¢des

estantaneas por parte do sujeito que entra em contacto c3do.
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E neste primeiro contacto entre o homem e o cdo e pela necessidade que o ser
humano tem de nomear tudo o que esta em sua volta para melhor se comunicar com os
outros e explorar a natureza que o cao se apresta ao homem como indicio. Ou seja, na
comunidade, o cdo torna-se indicio no instante em que o homem entra em contacto
consigo esperando que este animal tenha um nome atribuido pelo seu dono. O homem
espara, ainda, que o potencial nome tenha um valor comunicacional, uma vez que nesta
comunidade o cdo é nomeado para que com o0 seu home se emita mensagens de
humanos para humanos. Por mais que o cdo se apresente ao ser humano como indicio
ndao aponta a uma realidade concreta porque os possiveis referentes sdo dados
socialmete construidos, desde o seu nome até as metaforas que envolvem o nome.

Mais ainda, ndo se esta a trabalhar com aspectos biolégicos ou comportamentais
do animal, realidades que explorados num dado estudo e por conclusdo desse estudo
podem apontar para algo concreto e intrinseco desta espécie. Mas neste caso o objecto
é o ser fisico (o animal cdo), o que se consegue captar com a visdo. Em outra estancia, o
cdo pode ser tomado como simbolo, este angulo de visdo é possivel quando a partir da
associacao do valor da construcao social que se tem deste animal na comunidade
Changana com alguns comportamentos préprios do animal que o homem os considera
menos abonatdrios que por processos metafdricos sdo transferidos para o ser humano,
como sustenta Moscovici (2004, p.109) ao afirmar que “os nomes dos animais como
representacdes significam a circulagdo de todos os sistemas de classifica¢des, todas as
imagens, metaforas e todas as descricdes do mundo”.Este posicionamento faz nos
perceber que, na comunidade Changana, antes de se explorar o simbolismo dos nomes
dos cdes ja se explorava o do animal. O verbete cdo [kdu], que designa o nome da
espécie, quando usado em construgdes frasicas/metaféricas com forca elocutdria e/ou
carga semantica pejorativas direcionadas a um destinatario humano ganha e transmite
outros valores, segundo Saussure (1970, p.124-126), “o significante e o significado ndo
tém uma relagao natural, trata-se de uma atribuicdo sociocultural dos falantes da

lingua”.
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Ora vejamos: a. Wena umbzana.

a’. ‘Voce é cdo.’ [+masculino] a”. ‘Voce é cadela.’ [-masculino]

O uso da frase Wena umbzdna [voce é cdo] constitui uma unidade e
oportunidade de repreensdo e satirizacdo do destinatdrio. Esta frase constitui uma
metafora por exceléncia, coloca o homem e o cdo numa comparagao fundamnetada
pela aproximagao de atitudes e comportamentos do visado aos instintos e
comportamento do cdo. Vale sublinhar nesta locu¢do que esta comparagao é também
elencada a alguns elementos socioculturais e construgdo social do cao, na comunidade
Changana. A lingua é de natureza social é partilhada por uma comunidade que admite
as suas convencdes, mas que, pouco a pouco as modifica; da o seu cardcter evolutivo
(GALLISSON e COSTE, 1983, p. 442).

Esta frase constitui uma afronta ao visado, pois sabes que nenhum ser humano
aceita ser chamado cdo ou ser tratado como cdo. Entretanto, na frase Wena umbzana =
[voce é cdo] ndo é sé a comparacao que flui entre estas duas entidades (homem e cdo)
gue mais despertaram o nosso interesse, mas sim a possibilidade que esta metatofa
abre para gerar outras metaforas.

A frase Wena umbzana = [voce é cdo] sem acrescer nem reduzir ou movimentar,
os constituites da frase sujeitas-se a uma moblidade/flexibilidade semantica e
pragmatica quando o sujeito enunciatario for flexionado em género. Se o sujeito
enunciatario da Wena umbzana ‘voce é cdo.” [+masculino] for masculino a carga
semantica e pragmatica sao recebidos a partir de uma estutura profunda que pode dar
uma informacao relacionada coma falta de caracter, de respeito ou de principio.
Percebemos que a frase Wena umbzdnd = ‘voce é cdo.” [+masculino] quando o
destinatario € um homem singifica ‘vocé ndo tem caracter. Esta é informacdo é mais um
resultado do uso de elemtos socioculturais na esfera da linguistica para produzir
elementos do consumo sociocultural. E se o sujeito enunciatario da frase Wena
umbzana = ‘voce é cadela.’[-masculino] for do género feminino a forga carga semantica

e pragmatica mudam por completo e destatanciam-se da informacdo da frase com o
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destinatario masculino. Nesta situacao a frase Wena umbzdana [-masculino] evidencia a
ideia de volubilidade do sujeito enunciatario como acontece com o sujeito enunciatario
masculino. Mas neste caso, do sujeito enunciatdrio feminino, a carga semantica da
mensagem é mais pejorativa estando descadas as ideias de prostituicdo, vadiagem e
gandaice. E frequente na metifora Wena umbzand [-masculino] com sujeito
enunciatario feminino extrair-se a frase: ‘vocé é prostituta’. Moscovici (2004:109) ao
afirmar que as representa¢gbes sdo partilhadas pelas pessoas (membros dessas
comunidades) e influencia-as na leitura dos fendmenos sociais, linguisticos e culturais e
na tomada de decisdes, uma vez que mostra que a leitura da frase Wena umbzand =
‘voce é cdo’ abre um espqaco para a ocorréncia de metaforas que pelo meio social e
imagindrio da comunidade Changana fazem com que o ser humano por mais que se
intitule amigo deste animal ou o aceite como seu melhor amigo ndo quer se ver

confundido com este animal.
HUMANIZAGAO DOS CAES

O homem no seu quotidiano social fez se sempre acompanhar por diversos
animais de estimacdo, o cdo, em particular, conhecido como seu fiel e melhor
companheiro. O acto de atribuir um nome préprio ao cdo funciona como uma
personificacdo deste animal, ou seja, a nomeagao de caes constitui um espaco para o
desenvolvimento fendmeno de equiparacao do cdo ao ser humano. Deste modo os cdes
tornam-se membros de uma familia humana, onde tém nomes, estatutos e direitos
equiparados aos do homem. A concepgdo ou escolha de um nome para um cdo (signo)
obedece dois niveis aceitacdo semidtica como afirma Genouvrier e Peytrard (1983:165),
“[...] a semelhanca das outras unidades semidticas, o signo linguistico é visto em dois
niveis, o da forma e o do contetdo.”

No nosso entender serd o nivel da forma que criard a beleza e permitira a
memorizacdo do nome do animal e o conteddo concorrerd para a veiculacdo da
mensangaem emitida pelo nomeador a pertir do nome do animal e abrird espacao para

a exploracdo de campos metafdricos e satiricos que circudam o nome do c3o.
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Os niveis semidticos da concepcao do nome do cdo constituem uma janela para
a humanizagao deste animal e facto do homem partilhar o habitat, o convivio e fazer-se
acompanhar pelo cdo galvaniza o processo de humanizac¢ao do animal. E a atribuicdo de
nomes aos cdes é tomada como uma forma clara e mais elevada de personificagao
destes seres. E, linguisticamente, a personificacdo constitui um campo fértil para
humanizagao de seres nao humanos.

Na perspectiva da semidtica, particularmente ao ver de Saussure (2006, p. 80),
um nome é um signo em que “o significante é a imagem acustica da palavra falada ou a
representacdo grafica da palavra escrita, e o significado é o conceito do objecto ao qual
esta palavra remete”.

O acto de atribuir um nome a um animal, especificamente, ao um cao, na
comunidade Changana deixou, hd muito tempo, de ser um espaco de vaidade ou de
destincao destes seres e tornou-se uma necessidade de transmissao de mensagem de
humanos para humanos. Por tratar-se de um animal que com ele hd uma relagdo muito
forte de companheirismo e de cumplicidade. O processo de atribuicdo de nomes aos
seus fiéis (caninos) coincide com o fendmeno de exteriorizagdo dos sentimentos do
homem através deste animal e, consequentemente, impulsiona a elevacdo do cado a
categoria de um humano. No campo literdrio, Aguiar e Silva (2009, p. 704) dizem que o
“nome é um elemento importante na caracterizacao da personagem, tal como acontece
na vida civil em rela¢do a cada individuo.”

Nesta drea o nome é tomado como um elemento que denuncia o
comportamento do personagem. Pode se, também, dizer que o nome se reveste de
elementos que caracterizam o personagem.

Como ja nos referimos, anteriormente, o nome do c3do, na comunidade
Changana, de algum modo, funcionam com um mecanismo que permite ou facilita a
passagem de atitudes, comportamentos, desejos, imperfeicdes e mais atributos
humanos para atingir ou para o consumo de outrem, visto que no sistema nervoso do
cdo nem se passa nenhuma informacdo que da conta que o seu nome veicula outras
informacgdes além de um simples vocativo que o percebe como um elo entre ele e 0 seu

proprietario.
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E sabe-se que os nomes como simbolos ndo sdo objectos ou gestos directamente
utilitdrios, que se tornaram simbdlicos, trata-se de sinais social ou culturalmente
concebidos e assim sendo envergam uma significacdo sociocultural e veiculam visdes do
cosmos que essa sociedade partilha (MARTINEZ, 2009, p. 50).

Do ponto de vista sociolinguistico, é ldgico que o nome que o ser humano recebe
guando nasce e o que este atribui ao cdo ndo sdo produtos do acaso e nem constituem
uma simples identificagdo ou elemento de distingdo entre estes seres e os outros das
suas respectivas espécies.

Assim, o nome é tido como um auténtico discurso ou meio de expressao. Pois,
no processo ou fendmeno da nomeacao dos caes, geralmente, o que é mais significativo
é o referente original, os factos e os antecedentes que condicionou a escolha desse
nome e ndo a palavra/frase selecionada para nomear o animal.

Na comunidade Changana, a antropomorfizacdao canina pode ser classificada em

I”

“adjectival” e “antroponimica” que podem ser satiricas e de louvor.

II'

A “antropomorfizacdo ou humanizacao adjectival” consite na transformacdo de
substantivos comuns, adjectivos e atributos relativos ao ser humano ou a vida humana
em nomes de caes. Este processoa ou situagdo se mal interpretada ou vista por um
individuo exégeno ao meio sociocultural® (dos chaganas) em que s3o concebidos e
circulam os produtos desta humanizacdo podem ser percebidos como legitimas
preocupacdes dos caes.

E nesta forma de antropomorfizacdo canina que, na comunidade Changana,
pode se deparar com cdes chamados Kosazana/ Tate [irma mais velha do dono da casa],
Munumuzana [chefe de familia], Masirheni [nas sepulturas], Mutlinyinyi [comida mal
feita], Xisiwana [pobre], Bhangueni [o de adega/bar] entre outros. Este processo pode
ser percebido como camuflagem sentimental do ser humano, na medida em que este
ndo assume directa ou inteiramente a responsabilidade de emissdo da mensagem ou de

expressao dos seus sentimentos. Ou seja, 0 homem delega o cdo, um ser inconsciente,

para por ele expressar os seus sentimentos. O que o homem ndo consegue expor livre e

1 Ossignificado de um morfema [palavra/nome] é, portanto, definido pelos contextos e situagdes
em que tal morfema [palavra/nome] ocorre (ELSON e PICKRTT, 1978, p.31).
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abertamente ao seu semelhante, o cdo associado ao seu nome fazem-no sem limites de
espaco e tempo. O nome, como observa Vilela (1994:34), “é uma das partes do léxico
de lingua que, primeiramente, configura a realidade extralinguistica e arquiva o s
aber linguistico duma comunidade”.

E se a anologia servir ou for adequada podia-se afirmar que a humaninizacao
canina funciona, de algum modo, como funciona o discurco indirecto, onde o emissor
ndo assume como suas as palavras que ele emite, uma auténtica forma de mostrar que
se serviu de enuciado de outrem.

E a “humanizacdo antroponimica”, esta humanizac¢do diz respeito a exploragao
metaférica dos antropdnimos. Este processo consiste na atribuicdo de nomes humanos
a0s caes.

Porém, torna-se imperioso que os nomes humanos a atribuir aos animais sejam
de chefes de estados ou de figuras emblematicas com um cunho e significados histéricos
e simbdlicos enraizados na mente colectiva dos membros da comunidade. E nesta lgica
gue, na comunidade Changana, deambulam cdes com nomes como Guebuza, Hiltler,
Bush, Mandela, Hossama Bin Laden, Ngungunhane, Ziminthi e mais. No que se constatou
no terreno e ao longo da pesquisa, neste tipo de antropomorfizacdo canina sdo mais
explorados nomes dos estadistas no sentido de expressar o desagrado que enquieta um
membro, geralmente, da comunidade/familia. O desagrado expresso no nome do cdo
estd estreitamente ligado ao facto de se apontar um visado que é um chefe de familia
com caracteristicas de um imperador, uma pessoa que se alheia aos sentimentos e
preocupacdes do proximo.

O facto de se relacionar um antropénimo com uma pessoa que se alheia das
preocupacdes, sentimentos, esforco, cansaco ou vida do outro, o nome do animal saido
desta relacdo ganha um cunho satirico. Porém, existem casos em que o nome atribuido
ao animal significava uma homenagem a figura em causa ou ao legitimo dono do
antropénimo.

Como viu-se, o acto de nomear um cdo é uma construcao social, livre e, em
algumas situacdes, espontanea que aproxima o cdo do homem criando deste modo um

espaco que faz os cdes experimentarem a vida humana. Independentemente do angulo
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de visdo do pesquisador, os nomes de cdes, na comunidade Changana, colocam este
animal numa situacao de interdiscursividade homem-animal, pois é sabido que nenhum
nome nesta comunidade é dado ao acaso.

Portanto, cada nome constitui uma realidade sociocultural, cada cdo é uma
mensagem ou um mensageiro que de algum modo funciona como porta-voz dos

humanos que ndo querem se expor no acto de exteriorizacdo dos seus sentimentos.

0S ANTROPONIMOS COMO NOMES DE CAES

Assim, o uso dos antropénimos como nomes caninos constitui uma técnica de
recuperacao e reutilizacdo os feitos e o ser dos donos dos antropénimos.

Todavia, para que a intertextualidade seja efectiva e nem forgada é fundamental
que o antropdnimo abunde na memdria colectiva e seja tacitamente acordado pelos
membros da comunidade. Uma vez que sdo eles, na sua histdria, que cunham a
simbolismo que circunda o antropdnimo. Nestas circunstancias, Padilha (2002, p. 247),
sublinha a importancia do nome ao afirmar que “a palavra que nomeia a pessoa ndo so
revela a mera denominagao, mais do que isso, representa a pessoa com a sua identidade
e atributos prdprios que lhe foi atribuido no meio social ou cultural em que vive”.

O nome canino Gungunyani é fruto da reutilizacdo ou recuperagao deste
antropdénimo enquanto nome do Imperador de Gaza. Nos casos registados, trata-se de
um nome que é atribuido a caes por homens que procuram se aproximar ao imperador;
constitui uma forma classica de assumir a identidade gazence, simboliza robustez e
resisténcia e por consequéncia torna-se num recurso e oportunidade de auto
vanglorizacdo do nomeador/emissor.

De igual modo, funciona o nome canino Samora — de Samora Moisés Machel],
o primeiro presidente de Mocambique indepedente. No imagindrio da cumunidade
Changana, que é também sua, esta figura politica é tida como um individuo destemido,
em termos simbdlicos, e como nome canino representa tenacidade, poder e
determinacao.

Porém, em alguns casos, o nome Samora é associado ao abuso de poder, uso

exacerbado e/ou uso desnecessario da forca. E neste contexto que o nomeador/emissor
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atribui o nome Samora ao cao como forma de denunciar a exiténcia de um membro na
familia que ndo respeita as regas basicas e sociocultuais de resulugao de problemas
sécio-familiares.

Em contrapartida, encontramos o nome canino Matshanga [de Antdénio
Matsangaissa], figura incontornavel na Historia de Mogambique. No entanto, torna-se
imperioso sublinhar que pelo facto de ser um antropénimo de uma figura associada a
Guerra de Desestabilizagdo, em sua volta, surgem esteredtipos negativos. No grupo
etnolinguistico Changana Matshanga refere-se a quem nado tem respeito pela vida
humana, significa rebeldia e representa crueldade.

E constamos que o nome este é atribuido a cdes da casa pelos pais para se
referirem ao filho que procede como um marginal ou um delinquente.

A semelhanca do nome Matshanga, na comunidade Changana encontrados cdes
registados com o nome Ziminthi [de lan Smith], figura proeminente na exploragao
colonial das Rodésias e Niassalandia.

As devastadoras investidas do Ziminthi no territério nacional mereceram um
registo negro nas memdrias do povo mocambicano, em geral e da comunidade
Changana, em particular. No imaginario e na meméoria colectiva dos changanas Ziminthi
significa quem importuna os outros e representa destruigao.

Nesta humanizacdo canina abrir-se espaco para o nomeador reprimir,
educar/reeducar e punir o legitimo dono do nome.

Segundo Ullmann (1964, p.148), “a posse de um nome é, e tem sido desde
tempos imemoraveis, privilégio de todo o ser humano” e seu primeiro bem que recebe
no meio sociocultural com o intuito do destinguir dos outros e inseri-lo no meio social.

Percebemos que este fendmeno de transformacdo de antropdnimos em nomes
de cdes constitui, também, um mecanismo de aproximacdo dos fds/nomeadores aos
seus idolos e, por conseguinte, uma oportunidade de toca-los, cuida-los e pedi-los. Visto
gue, em geral, estas personalidades localizam-se histérica e geograficamente ou longe

do tempo e espaco de circulacdo dos admiradores.
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SUBSTANTIVOS COMUNS [+HUMANOS] COMO NOMES CANINOS

O uso do léxico de uma lingua, qualquer que seja, ou a sua combinacdo para a
formacao de frases é condicionado pelos seus tragos semanticos e pelo pragmatismo
que imprimem no contexto concreto de comunicagao.

E nesta senda que substantivos comuns [+humanos] sdo criteriosamente
seleccionados e atribuidos aos cdes como seus nomes. O processo de nomeagao dos
cdes eleva os estes animais a categoria de humanos. Isto é, a atribuicdo de nomes
[+humanos] a cdes culmina com a antropomorfizacao destes seres.

Segundo Manjate, (2000, p.71) “o referente integra um conhecimento que se
tem sobre o mudo, pois é nele que recai todo o exercicio de simbolizagdo.” Uma vez que
os nomes proéprios [+humanos] sdo um potencial de referéncia por exceléncia,
geralmente, usados em contextos concretos de comunicagao.

Khdésdzana, em xichanganasignifica irma mais velha da casa, figura que no ceio
familiar é tida como entidade com o valor de mae, digna de respeito e proteccao.

Na nova classe o nome Khdsdzana tem um significado irénico construido na base
de camuflagem e oposicGes de valores que se esperam de uma mae. No universo
seleccionado, este nome foi atribuido ao cdao da familia pela sogra com o intuito de
repudiar algumas praticas ou comportamento da sua nora. No entanto, funciona como
um ascensor humano e ganham um valor de escarnio pela aproximagao nora/céo.

No que constamos no terreno, o nome Khdsdzana surge da preocupacdo da
sogra pelo facto de viver situacdes em que a sua nora deixa os afazeres da casa na
responsabilidade da sogra, limitando-se a desfrutar da ociosidade. Portanto, percebe-se
gue o nome simboliza indignac¢ao criada pela inversao de papéis no meio familiar, de
acordo com os principios estabelecidos dentro da comunidade etnolinguistica que
advoga que uma mulher deve trabalhar para a familia do marido.

Em termos pragmaticos, o nome canino Khdsdzana é uma chamada de atencao
a nora de modo a ndo agir como patroa da sua sogra ou das irmas do marido. No
entanto, percebemos que ha casos em que os familiares do marido atribuem a cdes da

casa o nome Mangupele, em xichangana significa parvo ou submisso, para,
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directamente, lhe chamarem atencao da usurpac¢do do comando da casa protagonizada
pela sua esposa e desperta-lo da submissao feminina. Portanto, esta-se a denunciar
uma suposta inversao de papéis no funcionamento da instituicdo familia.

Nesta légica estd o nome canino Muchdvéléli, mais um fruto da migra¢do do
substantivo comum para a classe dos substantivos proprios, em xichangana significa
advogado. Este substantivo é, geralmente, atribuido ao cdo da casa pela mulher em
situagdes em que o seu marido sai, frequentemente, com um amigo ou familiar que na
maior parte das vezes funciona como seu dlibi nas auséncias e demoras infundadas. Na
nossa percepg¢ao o nome Muchdvéléli significa defensor/protector e funciona como uma
forma de suplicar ao amigo do marido para que nao leve o seu amado para situacdes
que possam desestabilizar o seu lar. O nome representa ciime que a mulher tem dos
amigos do seu marido pelo facto de dedicar grande parte do seu tempo a eles em
detrimento dela. E ndo s6 representa este sentimento de posse com também, em caso
de se duvidar da conduta dos amigos, pode simbolizar zelo.

Segundo Alford (1988, p.51), “dar um nome a um individuo pode também servir
para indicar que ele ou ela é um membro legitimo do grupo”. E gracas a esta
antropomorfizacdo que cdes recebem o nome Munumduzana, em Changana significa
chefe de familia. Neste caso, Munumuzana tem um valor irénico e satirico porque o
chefe de familia a que se refere ndo é o filho, mas sim a nora. Mas, ha casos em que o
nome Munumduzana é atribuido ao cao da casa pela esposa ou pelos filhos, mesmo pelos
irmaos. Estes encontram os seus fundamentos nas situagdes em que um homem age
como um imperador, dono de tudo, desde a razdo até aos objectos. O nome é atribuido
ao cao como uma critica as atitudes das pessoas que desse modo procedem e simboliza
o exercicio exacerbado do poder no ceio familiar. O significado de um morfema
[palavra/nome] €, portanto, definido pelos contextos e situagdes em que tal morfema

[palavra/nome] ocorre (ELSON e PICKRTT, 1978, p.31).
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USO DOS ADJECTIVOS NA NOMEAGAO CANINA

Os adjectivos [+humanos] entram na classe dos substantivos pelo processo de
nominalizacdo, onde é transformado em substantivos préprios. E neste ambito que na
comunidade Changana os adjectivos Xisiwana, madzeko e ntivi, que significam pobre,
coitado e inteligente, respectivamente, sdo transformados em nomes e por
consequéncia antropomorfizam os animais que os ostentam. No que se constatou no
terreno, os nomes caninos Xisiwana, Madzeko e Ntivi foramatribuidos aos caes
respeitando dois pontos de vista construidos na base de escérnio.

O primeiro ponto relaciona-se a funcdo emotiva, onde o emissor assume ser o
desdém. Porém, este assumir é irénico porque o nomeador-emissor acredita que
alguém o sujeitou a essa situacdo. E o segundo, relaciona-se a funcdo apelativa, onde o
nomeador ao atribuir os nomes Xisiwana, Madzeko e Ntivi aos caes pretende convencer
o receptor que este ndo reune condicdes financeiras ou morais para o enfrenta.
Portanto, o emissor apela a uma mudanc¢a de posicionamento ou de acgdo do receptor.
Constatou-se que os nomes caninos Xisiwana, Madzeko e Ntivi mostram que se nutri
um enorme menosprezo por alguém. Em temos mais praticos, simboliza desprezo.

Muchdviseki, em Changana, significa honrado, € um nome que é atribuido ao cao
da casa pelos para se referirem ao pai ou um tio da familia que a todo o custo quer se
fazer respeitar. Nos casos que seleccionamos as pessoas que exercem o poder paternal
a forca sé sdo temidas e ndo ganha admiracdo no ceio familiar. Segundo Baylon e Fabre
(1979, p.23), uma “obra é um conjunto de signos inventados, [recuperados e
reutilizados] durante a execucdo e de acordo com as necessidades do
[nomeador/emissor]”, deste modo, Muchdviseki representa um imperador, como

acontece com o nome Munumduzana, anteriormente abordado.
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ESTADOS DE ESPIRITO COMO NOMES DE CAES

Varias sdo as razbes que levam as pessoas a procurar formas de registrar os
momentos marcantes das suas vidas e ndo importa aqui referi-las. Porém, torna-se
pertinente dizer que, na comunidade Changana, o nome canino constitui um campo ou
livro aberto para o registo, a leitura e a releitura dos sentimentos humanos.

E nesta légica que na comunidade Changana nascem e circulam c3es com os
nomes Mbhinyeto, Muhloti e Xilondza, em xichangana significam sofrimento. Os nomes
Muhloti e Xilondza, sdao associados ao sofrimento ou magoa devido as condicdes
naturais da sua ocorréncia. Isto é, os nomes remetem-nos as situa¢des de tortura fisica
ou psicologia que por consequéncia activam as glandulas lacrimais. Porém, excluem-se
as situagdes em que o ser humano lacrimeja por alegria.

Mbhinyeto, Muhloti e Xilondza s3ao nomes que simbolicamente representam o
sofrimento do homem. Pode se perceber ainda que estes nomes funcionam como
lamento das situacdes angustiantes existentes no meio sociofamiliar em que o sujeito
que nomeia vive.

A semelhanca dos nomes Mbhinyeto e Muhloti funcionam o nome Ngati que
literalmente significa sangue. Porém, este Ngati como nome canino nao é visto dentro
dos vasos sanguineos, mas sim fora organismo, como resultado de actuagdo de
elementos exdgenas ao organismo como golpes, perfuracdes e outras que culminam no
sangramento. Partindo deste pressuposto, o nome canino Ngati representa a dor, um
auténtico rétulo do sofrimento. E na exploracdo deste facto que este nome, na
comunidade Changana, é percebido como uma forma de reclamar as sucessivas mortes
gue se registam numa casa. Portanto, os nomes caninos Mbhinyeto, Muhloti e Ngati, na
comunidade Changana simbolizam o sofrimento. E constituem um espaco de
exteriorizacdo dos sentimentos marcados pelo sofrimento e pela dor da perda de um
membro da familia. Os nomes sdo atribuidos a cdes da casa por pessoas que, na sua
vida, passam por maus tratos, geralmente, dirigidos pelos seus maridos, sogros, noras
ou cunhadas.

Diferentemente dos nomes anteriores, os nomes caninos Nkhululeko e

Nkulungwana, que na lingua em estudo significam liberdade e alarido, respectivamente,
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veiculam sentimento de felicidade. Nas comunidades africanas, em geral, na
comunidade Changana em particular, os alaridos tém um papel e significado bem
enraizados nos habitos, costumes e crencgas socioculturais relacionadas as festividades.
Nesta senda, ulular é uma manifestacdo de jubilo no seu expoente mdaximo e
consequentemente o nome canino Nkulungwana por contiguidade significa Nkhululeko
e ambos representam felicidade.

Segundo, Bakhtin (2002, p.124) “qualquer enuncia¢do, por mais significativa e
completa que seja, constitui apenas uma fraccdo de uma corrente de comunicacao
verbal ininterrupta concernente a vida quotidiana, a literatura, ao conhecimento,
cultura, etc.”. O nome canino Tshémbd, significando ‘confianca/fé’, é atribuido a cdes
tanto pela mulher quanto pelo homem como forma de rogar pela manutengao da

relacdo conjugal ou como uma técnica de producdo de esperanca na relagao.

FENOMENOS NATURAIS NA NOMEACAO DE CAES

Na comunidade Changana, o uso dos substantivos que designam fendmenos
naturais é um dos recursos mais produtivos da nomeacao canina, a produtividade dos
nomes dos fendmenos naturais relaciona-se com a forca e protagonismo que os
fendmenos naturais exercem na vida e sobrevivéncia do homem e com o poder
comunicativo atipico que os seus ganham nas relagcdes humanas.

Xivhingwavhingwana, em xichangana significa redemoinho/furacdo’, é um
nome canino que significa intemperancga. Devido ao facto de este fendmeno natural,
misturar e/ou arrastar residuos solidos nocivos a saude é relacionado com destruicdo,
assim  simbolicamente  representa confusdo. A semelhanca do nome
Xivhungwavhungwana, o nome Nwamulambu?, que em changana significa ciclone, no
universo selecionado significa confusao.

No entanto, na comunidade, aprendemos que pelo facto do fenédmeno devastar

tudo o que encontrar em frente da sua projeccao para garantir a sua efectivacdo, este

2 Segundo os nossos informantes, o nome canino Nwamulambo tem a mesma carga semantica
e pragmatico do nome canino Mwamarhefu que em xichangana significa ‘o de avalanche’. Em
termos simbdlicos representam ira, destuicao e falta de piedade.
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nome canino significa ndo mensuracdao de esforcos para a satisfacdo de apetites ou
desejos egocéntricos. Por conseguinte, o nome canino Nwamulambu no imaginario dos
changanas simbolizac onfusdo e arrogancia alicercadas no maquiavelismo. Os nomes
Xivhungwavhiungwana e Nwamulambu sdo, em geral, atribuidos a caes pelas mulheres
para se referirem a alguém mais préximo que resolve os seus problemas na base de
violéncia fisica e/ou psicoldgica. Deste modo, a nomeacdo canina evidencia os
comportamentos ocultos de individuos que agem como seres isolados do meio social
em que se encontram inseridos.

Entretanto, notamos que o nome canino Nwamulambu em algumas situagdes é
relacionado com a feiticaria, significado feiticeiro. Este significado deriva do mito de que
os ciclones sao produzidos e dirigidos por feiticeiros para matar como forma de exigir a
efectivacdo de alguns preceitos ndo respeitadas nas suas parcerias. Neste ambito, o
nome Nwamulambu equivale aTilo, que em xichangana significa Céus e/ou relampago.
Constatamos que Tilo quando é usado como nome canino equivale a reldampago, outro
fendmeno que segundo os mitos e/ou crencgas deste grupo etnolinguistico é controlado
pelos feiticeiros com os mesmos fins do Nwamulambu.

O nome canino Rifu em xichangana significa morte, representa dor ou
sofrimento. O nome é percebido como mecanismo de denuncia e de repudio de
sucessivas mortes que se registam numa determinada familia, supostamente
protagonizadas por um feiticeiro. Entretanto, o nome Rifti funciona como um indicio de
blindagem da familia vitima deste fendmeno. O nome Gandhlati coloca-se ao lado do
nome Rifu pelo facto de ser um fendmeno que é visto como purificador das aguas do
mar, em particular. E quando é atribuido a caninos significa limpeza e por aproximacao
simboliza proteccgao.

Percebemos que neste grupo etnolinguistico estes nomes sdo atribuidos a caes
por chefes de familia por acreditarem que o visado ao se aperceber destes da mensagem
veiculada por estes nomes caninos desviara a sua ateng¢ao, uma vez que se trata de uma
atitude de ousadia e ameaca ao visado. Este fendmeno associa-se ao ditado popular
segundo o qual ninguém ameaca sem suporte. Deste modo cristaliza-se a ideia de

proteccdo, pois uma ameaca é uma forma de refugio.
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Os nomes de fendmenos naturais quando usados como nomes caninos carregam
muito simbolismo referente a intemperanca e imprevisibilidade das ac¢des do ser
humano enquanto membro de uma comunidade ou de um grupo social. Porém, sé os
membros da familia ou vizinhos mais atentos captam e reconhecem o papel da
mensagem transmitida pelos nomes dos animais e provavelmente criam condi¢des para
inverter o cendrio. Ela recupera formas esquematizadas pelo uso ou, ainda, esteredtipos
e estruturas cristalizadas. Ela as reproduz tais como sdo ou as desvirtua e lhes fornece

novas significacdes (FONTANILLE, 2007, p. 271-272).

FUNCIONAMENTO DO NOME CANINO

Os nomes caninos na comunidade Changana constituem uma rede de
interaccbes humanas conexas e complexas na medida em que servem de meios de
comunicac¢do entre individuos que emitem mensagens e as respondem usando o mesmo
signo (nome e/ou animal). Estes nomes mostram a validade da opinido segundo a qual
a emoc¢do também comunica, pois o que interessa ao se definir a fungcdo de um texto é
literalmente a finalidade a que ele se pretende e ndao o que decorre de sua recepg¢ao.
(JAKOBSON, 1987, p. 124).

No processo do uso da linguagem como uma actividade com agir finalistico,
intencional, intelectual e como expressdao de sentimentos humanos, na comunidade
Changana, o nome do c3do é tomado como uma técnica de camuflagem de intenc¢des e
vector de emissdo de pensamentos e sentimentos dos membros desta comunidade.

Dentre os diversos meios de expressdao que a lingua e o meio sociocultural
oferecem aos membros da comunidade Changana, o nome canino tornou-se numa
escolha certa e interventiva na comunicagao, visto que permite que ao homem-
nomeador manifeste, comunique ou fale das suas inteng¢des, sentimentos, pensamentos
e na sua maior liberdade.

Os nomes de caes pelo facto de fazerem parte de um campo particular do uso e
aproveitamento da lingua e dos contextos da sua realizacdo constituem um excelente

espaco de transmissao de valores culturais. E, por conseguinte, os nomes destes animais
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constituem um lugar em que se cruzam elementos saidos do dominio da percepcao
sensivel e do real que exploram e exteriorizam o imaginario da comunidade. O
fendomeno de nomear os seres sendo uma actividade efectuada pelo homem como
membro duma comunidade é um facto social. Nesta éptica, pode se afirmar que na
comunidade Changana a nomeagao canina reveste-se de um simbolismo intrinseco.

Em termos simples pode-se dizer que a significacdo que os nomes que os caes
carregam ou as mensagens que estes animais através dos seus nomes veiculam
alicercam-se nos dngulos culturai da comunidade e a sua descodificacdo absoluta ou
fecunda sé é possivel dentro dos parametros do imagindrio dessa comunidade.

Os nomes caninos emitem pensamentos e veiculam varios sentimentos
inerentes a vida humana, logicamente. J4 que a principal funcdo da linguagem é
manipular a atengdo das outras pessoas pode se pensar que os nomes de caes enquanto
construcdes culturais e linguisticas podem ser assumidas como artefactos simbdlicos de
que os seres humanos se servem para esse propoésito (TOMASELLO, 2003, p.210). As
produgbes humanas, embora aparentemente desconexas, encontram-se em constante
inter-relacdo, os nomes caninos desta comunidade, por exemplo, constituem um campo
simbdlico de pensamentos plasticos.

Esta plasticidade simbdlica das mensagens transmitidas pelos nomes caninos
resulta do facto de poderem significar o que o emissor pretende transmitir; o que o
receptor visado, o denunciado, por exemplo, pode perceber e o que um eventual
receptor pode por sua vez perceber. Uma vez que cada nome constitui um segmento de
comunicagdo e/ou um contexto concreto de enunciagdo e o leitor/receptor é membro
linguistico e cultural da comunidade em que o nome canino circula.

Em volta da elaboracdo de um nome canino constréi-se uma grande rede de
busca e passagem de contextos e enunciados socialmente construidos, visto que sdo
signos, construcdes linguisticas organizadas sob forma de textos resumidos ou
amalgamados fundamentados em artefactos do imaginario da comunidade com o
objectivo de comunicar.

Na nomeacdo de cdes como processao de comunicacdo o sujeito enunciatdrio

ndo é apenas destinatario da comunica¢ao, mas também sujeito produtor do discurso,
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por ser a “descodificacdo” um acto de linguagem que exige a combinacdo de textos,
reconstrugdo de textos, o uso do intelecto e experiéncia para se entrar em contacto com
a informacao codificada pelo sujeito do enunciagao (o nomeador do cdo). Para sustentar
este facto, Peirce (2005, p.39), a quando da abordagem da legitimidade das informacdes
e conhecimento cientifico afirma que “o progresso da ciéncia ndo pode ir longe a ndo
ser que conte com a colaborag¢do” e sem discutir questdes de orinalidade do discurso.

Entende-se que o sujeito da enunciacdo projeta-se no texto e deixa marcas
linguisticas, culturais, sociais e histéricas que permitem ao destinatario reconstruir a
enunciagdo feita através do nome do animal. Sdo estes indicios que conduzem o
destinatario enquanto pesso e membro de um grupo sociocultura a fazer ponte entre a
mensagem transmitida e a pensagem percebida.

E nas relagdes sociais que o homem vive a maior tensdo da sua sobrevivéncia e,
na comunidade Changana, os nomes caninos sdo elaborados para responderem as
necessidades humanas. Portanto, se 0os nomes dos cdes sdao usados como um escape
social é porque a comunidade cria e aceita o cdo e 0 seu respectivo nome como
mecanismos e ferramentas linguisticas, socioculturais e intelectuais de amenizacdo
dessas tensdes sociais.

Combinado com o facto de se saber que a simbologia que circunda a textura de
nomes de cdes comparada a literariedade de uma producdo humana estd associada a
combinacdo intencional entre um signo oral ou grafico e signos linguisticos com o
objectivo de produzir uma relagao significativamente simbdlica.

Bakhtin (2002, p.124), sustenta este posicionamento ao afirmar que “qualquer
enunciacao, por mais significativa e completa que seja, constitui apenas uma fraccao de
uma corrente de comunica¢do verbal ininterrupta concernente a vida quotidiana, a
literatura, ao conhecimento, cultura, etc.” E ndo seria o caso dos nomes caninos uma
excepcado deste processo e enuncia¢cdao enquanto parte do fendmeno da comunicagao.

No uso dos nomes caninos como meios de comunica¢do, o emissor-nomeador é
responsavel pela enunciacdo de uma mensagem enderecada a um receptor visado ou
ndo, cujas competéncias cultuais, linguisticas e a experiéncia condicionam todo o

processo de descodificacdo da mensagem.
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A comunicabilidade é uma caracteristica e uma das dimensdes constitutiva do
signo, e por extensdo, de todos os processos semidticos. Pois, uma entidade s se torna
signo se possuir um interpretante, isto &, se for interpretavel ou comunicavel a outrem.
Entretanto, a comunicabilidade ndo esta contida no préprio signo, no seu significado,
nem no dominio das regras de funcionamento da linguagem utilizada; é constituido por
experiéncias colaterais que fixam o valor do signo e sdao essencialmente de indole
pragmatica como pode se verificar no objectivo final ou na forca ilocutéria dos nomes
caninos da comunidade Changana.

Deste modo, pode se perceber que o nome do cdao, em algumas situagdes, o
préprio animal (ser fisico), na comunidade Changana, assume o papel de um meio vivo
e circulante de transmissdo de mensagens onde os destinatdrios recebem e
descodificam-nas a qualquer momento e lugar que com o nome do cdo e/ou animal
entrarem em contacto. No momento em que o individuo se da conta do animal, do seu
nome e da simbologia que o nome do animal carrega estd num estado denominado
percepcdo, momento que exige o background linguistico e cultural do
individuo/receptor para a descodificacdo da mensagem veiculada pelo nome do animal.
Neste processo, um individuo (potencial receptor) ao entrar em contacto com o animal
(ser do mudo fisico) correspondente ao significado 1, na sua mente efectuam-se
exercicios psiquicos de busca de elementos identificacdo do ser que se fez presente e,
um desses elementos é o nome. Mas, o nome (significante 1) que aparece a prior é o da
espécie, [kau]. O emissor e potencial receptor entram num processo de reproducdo do
valor semantico e pragamtico do nome através de um processo que pode desvirtuar
e/ou fornecer novas significagdes ao nome do cdo (FONTANILLE, 2007, p. 271-272).

A pessoa que nomeia um cdo assume dois papéis; o primeiro é de actor social,
pois este influencia as massas ou o tecido social na mudanca de atitude, critica ou na
denuncia de males sociais e o segundo é o de sujeito colectivo, este papel emerge
guando é percebido como um meio de comunica¢cdo, uma especie de porta-voz da

comunidade em que estd inserido.
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CONCLUSOES

No processo do uso da linguagem como uma actividade com agir finalistico,
intencional, intelectual e como expressao de sentimentos humanos, na comunidade
Changana, o nome do cdo é tomado como uma técnica de camuflagem de intencdes e
vector de emissdo de pensamentos e sentimentos que se revestem de um simbolismo
pldstico e intrinseco dos membros desta comunidade.

Esta plasticidade simbdlica das mensagens transmitidas pelos nomes caninos
resulta do facto de poderem significar o que o emissor pretende transmitir; o que o
receptor visado, o denunciado, por exemplo, pode perceber e o que um eventual
receptor pode por sua vez perceber. Uma vez que cada nome constitui um segmento de
comunica¢do e/ou um contexto concreto de enunciacdo e o leitor/receptor é membro
linguistico e cultural da comunidade em que o nome canino circula.

Em volta da elaboracdo de um nome de cdes constrdi-se uma grande rede de
busca e passagem de contextos e enunciados socialmente construidos, visto que sdo
signos, construcdes linguisticas organizadas sob forma de textos resumidos ou
amalgamados fundamentados em artefactos do imaginario da comunidade com o
objectivo de comunicar.

Deste modo, pode se perceber que o nome do cdao, em algumas situagdes, o
préprio animal (ser fisico), na comunidade Changana, assume o papel de um meio vivo
e circulante de transmissdo de mensagens onde os destinatarios recebem e
descodificam-nas a qualquer momento e lugar que com o nome do cdo e/ou animal

entrarem em contacto.
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